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Introduccién

En este manual se explica cémo configurar la camara a través de la red con la ayuda
de un explorador web.

Las camaras IP TruVision se pueden configurar y controlar mediante Microsoft Internet
Explorer (IE) u otros exploradores. Los procedimientos descritos utilizan el explorador
web de Microsoft Internet Explorer (IE).

Informacidn de contacto y manuales/ herramientas/ firmware

Para obtener informacion de contacto y descargar los manuales, herramientas y
firmware mas recientes, visite el sitio web de su region:

Ameérica: www.interlogix.com

EMEA: www.firesecurityproducts.com
Los manuales estan disponibles en distintos idiomas.

Australia/Nueva Zelanda: www.utcfs.com.au

Comprobacion del nivel de seguridad del explorador web

Al utilizar la interfaz del explorador web, puede instalar controles Active X para
conectarse y ver videos con Internet Explorer. Sin embargo, no puede descargar datos
como, por ejemplo, videos e imagenes, debido al incremento de medidas de seguridad.
Asi pues, debera comprobar el nivel de seguridad de su PC para poder interactuar con
las cAmaras a traves de la web y, si fuera necesario, modificar la configuracion de
Active X.

Configuracién de los controles ActiveX de IE

Deberia confirmar la configuracion de Active X de su explorador web.

Para cambiar el nivel de seguridad del explorador web:
1. En Internet Explorer haga clic en Opciones de Internet en el mend Herramientas.

2. En la pestafia Seguridad, haga clic en la zona a la que desea asignar un sitio web
debajo de “Seleccione una zona de contenido web para especificar la configuracion
de seguridad de la misma”.

Haga clic en Nivel personalizado.

4. Cambie las opciones de Controles y complementos de ActiveX que estan
firmadas o marcadas como seguras a Habilitar. Cambie las opciones de Controles
y complementos de ActiveX que no estén firmadas a Pedir confirmacion o
Deshabilitar. Haga clic en Aceptar.

o
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Debajo de Restablecer configuracion personal, haga clic en el nivel de seguridad
de toda la zona en el cuadro Restablecer y, a continuacion, seleccione Medio.
Haga clic en Restablecer.

A continuacion, haga clic en Aceptar en Opciones de Internet, en la ventana de la
pestafia de Seguridad.

5. Haga clic en Aplicar, en Opciones de Internet, en la ventana de la ficha
Seguridad.
Usuarios de Windows

El grabador es compatible con Internet Explorer 9, 10 y 11 en sistemas operativos
Windows 8 y 10. No es compatible con Firefox ni Chrome. Al utilizar la interfaz del
navegador web del grabador, puede instalar controles Active X para conectarse y ver
videos con Internet Explorer.

Para garantizar la funcionalidad completa de la interfaz del explorador web con
Windows, realice lo siguiente:

» Ejecute el explorador como administrador en su estacion de trabajo.

» Agregue la direccion IP de la camara a la lista de su explorador de sitios de
confianza.

» Para evitar problemas de compatibilidad con el explorador, afiada la direccion de la
camara IP a la vista de compatibilidad del explorador.

Para afiadir la direccion IP de la cAmara a la lista de sitios de confianza de
Internet Explorer:

1. Abra Internet Explorer.

2. Haga clic en Herramientas y, a continuacion, en Opciones de Internet.

3. Haga clic en la pestafia de Seguridad y seleccione el icono Sitios de confianza.

4. Haga clic en el boton Sitios.

5. Borre la marca de la casilla “Requerir comprobacion de servidor (https) en todos los
sitios de la zona”.

6. Introduzca la direccién IP en el campo “Agregar este sitio web a la zona de”.

7. Haga clic en Agregar y, a continuacion, en Cerrar.

8. Haga clic en Aceptar, en la ventana Opciones de Internet.

9. Conéctese a la camara para disponer de todas las funcionalidades del explorador.

Para afadir la direccion IP de la camara a la vista de compatibilidad de Internet
Explorer:

1. Abra Internet Explorer.

2. Si utiliza Internet Explorer 11, haga clic en Vista de compatibilidad y, a
continuacion, haga clic en Agregar.

-0-
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Si utiliza Internet Explorer 10 o posterior, haga clic en Herramientas >
Configuracion de Vista de compatibilidad y, a continuacién, haga clic en
Agregar.

Activacion de la camara

Cuando inicie la camara por primera vez, aparecera la ventana de Activacién. Debe
definir una contrasefia de administrador de alta seguridad antes de poder acceder a la
camara. No se proporciona una contrasefia predeterminada.

Puede activar una contrasefia a través de un navegador web o con la herramienta
TruVision Device Manager (incluida en el CD para conocer la direccion IP de la
camara).

Para activar la cAmara a través del navegador web:

1. Encienda la camara y conéctela a la red.

2. Introduzca la direccion IP en la barra de direcciones del navegador web y haga clic
en Entrar para entrar en la interfaz de activacion.

BIl.:r"l..lwlsll:

Notas:
* Ladireccion IP predeterminada de la camara es 192.168.1.70.

* Para activar el DHCP por defecto en la camara, debe activarla con el TruVision
Device Manager. Consulte a continuacion la siguiente seccién "Para activar la
camara con el TruVision Device Manager".

3. Escriba la contrasefia en el campo de contrasenia.

Nota: Una contrasefia valida debe contener entre 8 y 16 caracteres. Puede utilizar
una combinacion de nimeros, letras mindsculas y mayusculas y caracteres
especiales: _-,.*& @ /$ ? Espacio. La contrasefia debe contener caracteres de
al menos dos de estos grupos. También le recomendamos que cambie la
contrasefia periddicamente. En los sistemas de alta seguridad, se recomienda
restablecer la contrasefia todos los meses o todas las semanas para una mayor
proteccion.

4. Confirme la contrasefa.
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5. Haga clic en Aceptar para guardar la contrasefia y entrar en la interfaz de
visualizacion en directo.

Para actualizar la camara a través de TruVision Device Manager:

1. Ejecute TruVision Device Manager para buscar los dispositivos en linea.

2. Compruebe el estado del dispositivo en la lista y seleccione el dispositivo que esté
inactivo.

L]
< 001 TVB-5706 192.168.1.70 8000 Unactive VIOFP1builal. . 18216811

TVB-570620170610AAWRT 7643

VB-5 6 W 5
e device before

3. Escriba la contrasefia en el campo de contrasefia y confirmela.

Nota: Una contrasefia valida debe contener entre 8 y 16 caracteres. Puede utilizar
una combinacion de numeros, letras mindsculas y mayusculas y caracteres
especiales: _-,.*& @ /$ ? Espacio. La contrasefia debe contener caracteres de
al menos dos de estos grupos. También le recomendamos que cambie la
contrasefia periddicamente. En los sistemas de alta seguridad, se recomienda
restablecer la contrasefia todos los meses o todas las semanas para una mayor
proteccion.

4. Haga clic en Aceptar para guardar la contrasefia.

Aparecera una ventana emergente gue confirma la activacion. Si la activacion falla,
compruebe que la contrasefia cumple con todos los requisitos y vuelva a intentarlo.

5. Desde su ordenador, cambie la direccién IP del dispositivo a la misma subred
modificAndola manualmente o marcando la casilla de Permitir DHCP.

Modify Network Parameters
@ Enable DHCP

192.168.1.1

IPvE Prefix Length:

Server Port:
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6. Escriba la contrasefia y haga clic en el boton Guardar para activar la modificacion

de su direccion IP.

Descripcion del explorador web de la camara

El explorador web de la camara le permite ver, grabar y reproducir videos grabados,
asi como administrar la camara desde cualquier PC con acceso a Internet. Los
sencillos controles del explorador le ofrecen un rapido acceso a todas las funciones de
la camara. Consulte la Figura 1 en la pagina 7.

Si hay mas de una camara conectada a través de la red, abra una ventana
independiente del explorador web para cada camara.

Figura 1: Interfaz del explorador web (muestra de la visualizacidn en directo)

@ o ® ©

® @4 O

Configuration
Live View Mode
[®
og =
1 Fisheye+3 PTZ
=
K8 Cusio

O @ BDOG®
Parametros Descripcién
1. Visualizacién en Haga clic para ver video en directo.
directo

2. Reproducir Haga clic para reproducir video.

3. Registro Haga clic para buscar registros de eventos. Hay tres tipos
principales: Alarma, Excepcién y Funcionando.

4, Configuracion Haga clic para que aparezca la ventana de configuracién de la
camara.

5. Usuario actual Muestra el usuario que esta conectado actualmente.

6. Salir Haga clic aqui para cerrar sesion en el sistema. Se puede hacer

en cualquier momento.
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Parametros

Descripcién

7.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Controles PTZ

Relacion de aspecto

Visualizacion en
directo

Iniciar/detener
visualizacién en
directo

Audio

Visualizador

Audio bidireccional
Captura
Iniciar/detener

grabacion

Zoom digital

Controle las acciones de encuadre, inclinacion y zoom, y
configure las posiciones preestablecidas y el tour.

Seleccione la relacion de aspecto (4x3, 16x9 o automatico).

Seleccione el modo de visualizacién en directo: 360°,
panoramica o PTZ.

Hacer clic para iniciar o detener el video en directo.

Permite ajustar el volumen.

Vea video en directo. Aqui se muestra la fecha, la hora y el
nombre de la cAmara.

Permite encender o apagar el micréfono local (si fuera
compatible).

Haga clic para hacer una fotografia del video. La fotografia se
guardara en la carpeta predeterminada en formato JPEG.

Haga clic para grabar video en directo.

Haga clic para habilitar el zoom digital.
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Configuracion de la camara

En este capitulo se explica como configurar las camaras a través del explorador web.

Una vez que el hardware de la camara se haya instalado, configure los ajustes de la
camara a través del explorador web. Debe tener derechos de administrador para poder
configurar las camaras a través de Internet.

El explorador web de la cAmara le permite configurar la camara de forma remota
usando el PC. Las opciones del explorador web pueden variar en funcion del modelo
de la camara.

Existen dos carpetas principales en el panel de configuracion:
e Configuracion local

* Configuracion

Configuracion local

Use el menu de configuracién local para administrar el tipo de protocolo, el rendimiento
de la visualizacion en directo y las rutas de grabacion local. En el panel de
configuracion, haga clic en Local Configuration (Configuracion local) para que
aparezca la ventana de configuracion local. Consulte la Figura 2 a continuacion para
ver las descripciones de los diferentes parametros de mend.

Figura 2: Ventana de configuracion local

]

truVision IP Camera

Live View Playback

\Users'\wanyipeng\iP UTC Web\RecordFiles

‘\Users\wanyipeng\lP UTC Web\DownloadFiles

\Users\wanyipeng\IP UTC Web\CaptureFiles
\Users'wanyipeng\IP UTC Web\PlaybackPics

\Wsers'wanyipeng\IP UTC Web\PlaybackFiles
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Parametros

Descripcién

1. Parametros de visualizacion en directo

Protocolo

Rendimiento de la visualizacién
en directo

Reglas

Formato de imagen

Especifica el protocolo de red utilizado.

Entre las opciones se incluyen: TCP, UDP, MULTICAST y
HTTP.

TCP: garantiza la entrega completa de datos de transmision y
una mejor calidad de video, aunque se verda afectada la
transmision en tiempo real.

UDP: proporciona audio en tiempo real y transmisiones de
video.

HTTP: permite la misma calidad que TCP sin necesidad de
establecer puertos especificos para la transmision en algunos
entornos de red.

MULTICAST: se recomienda seleccionar el tipo MCAST al
utilizar la funcién multicast.

Especifica la velocidad de transmision.
Entre las opciones se incluyen: en tiempo real, Balance o
Fluidez.

Active esta opcién para detectar una alarma en tiempo real
como, por ejemplo, la deteccién de movimiento. El area en el
que se ha detectado la alarma se resaltara en verde.

Permite especificar el formato de fotografia como JPEG o
BMP.

2. Ajustes del archivo de registro

Tamario del archivo de registro

Guardar archivos grabados en

Guardar archivos descargados
en

Especifica el tamafio de archivo maximo.
Entre las opciones se incluyen: 256 MB, 512 MB y 1 GB.

Especifica el directorio para los archivos grabados.

Especifica el directorio para los archivos descargados.

3. Ajustes de fotografiay clip

Guardar Fotografias en directo
Ver en

Guardar fotografias al reproducir
en

Guardar clips en

Especifica el directorio donde se guardan las fotografias en el
modo de visualizacion en directo.

Especifica el directorio donde se guardan las fotografias en el
modo de reproduccion.

Especifica el directorio donde se guardan los clips de video en
el modo reproduccion.

Configuracion

Use el panel de Configuracion para configurar el sistema de la camara, la red, el
audio/video, las alarmas, los usuarios, las transacciones y otros pardmetros, como la
actualizacion de firmware. Consulte la Figura 3 en la pagina 11 para obtener
descripciones de las carpetas de configuracién disponibles.

10
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Figura 3: Panel de configuracién (ventana de informacién del dispositivo seleccionado)

&

Live View

truVision IP Camera

Playback

IP CAMERA

Parametros Descripcién

1. Sistema Muestra la informacién basica del dispositivo, incluido el nUmero de serie y la
version actual de firmware, la configuracion temporal, los parametros de
mantenimiento y puerto serie.

2. Red Define los parametros de red necesarios para acceder a la cAmara a través

3 Video/Audio

4. Imagen
5. Seguridad
6. Eventos

7. Grabacién

8. Mapa de calor

de Internet.
Define los parametros de grabacion.

Define los parametros de imagen, la configuracion de OSD, la superposicién
de texto y la mascara de privacidad.

Define quién puede utilizar la camara, sus contrasefias y privilegios de
acceso, la autenticacion RTSP, el filtro de direcciones IP y el acceso Telnet.

Define la configuracion de deteccion de movimiento, proteccién a sabotajes,
entrada o salida de alarma, excepcion y fotografia.

Define el horario de grabacion, la administracién de la grabacién y la
configuracién del NAS.

Permite definir los parametros y genera informes para la funcién de mapa de
calor. Consulte la pagina 35 para obtener mas informacion.

Definicidon de la hora del sistema

El protocolo NTP (Network Time Protocol) es un protocolo para sincronizar los relojes
de los dispositivos de red, tales como ordenadores y camaras IP. Al conectar
dispositivos de red a un servidor de hora NTP dedicado se garantiza que estén

sincronizados.

Para definir la hora y la fecha del sistema:

1. Haga clic en Configuration (Configuracién) > System (Sistema) > Time Settings
(Configuracién tiempo).

Manual de configuracién de la camara TruVision 360° 11



gjt:r-uVisicm IP Camera

Live View Playback

Maintenance 5485 Fisheye

(GMT+08:00) Beijing, Urumqi, Singapore v

time.windows.com

2. En el menu desplegable Time Zone (Franja horaria), seleccione la zona horaria
mas cercana a la de la ubicacion de la camara.

3. Debajo de Time Sync (Sincronizacion de hora), marque una de las opciones para
configurar la fecha y la hora:

Sincronizaciéon con un servidor NTP: marque la casilla de activacion NTP e
introduzca la direccion del servidor NTP. El intervalo de tiempo se puede configurar
de 1 a 10.080 minutos.

0
Definir manualmente: habilite la funcion Manual Time Sync (Sincronizacién de

hora manual) y, a continuacion, haga clic en para establecer la hora del sistema
en el calendario emergente.

Nota: también se puede marcar la casilla Sync with computer time (Sincronizar
con la hora del ordenador) para que la hora de la cAmara se sincronice con el
ordenador.

4. Marque Enable DST (Activar DST) para activar la funcién DST y configurar las
fechas inicial y final del periodo DST.

5. Haga clic en Save (Guardar) para guardar los cambios.

Definicion de los parametros RS-485

El puerto serie RS-485 permite controlar los dispositivos adicionales que admiten el
protocolo 485 (Pelco D o Pelco P) como, por ejemplo, los dispositivos PTZ, equipos de
iluminacién u otros. También puede conectarlo a una camara PTZ analdgica, utilizando
una camara 360° para controlar el movimiento PTZ.
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Necesita configurar estos pardmetros antes de conectar la cAmara a cualquiera de
estos dispositivos.

Para configurar los parametros del RS-485:

1. Haga clic en Configuration (Configuracion) > System (Sistema) > RS485.
)

truVision IP Camera
Live View Playback
08 Local Configuration v

# Configuration

[

2. Seleccione los parametros del puerto RS-485.

Nota: velocidad de baudios, Protocolo PTZ y Direccién PTZ deberian ser
exactamente los mismos que los parametros de la camara PTZ.

3. Haga clic en Save (Guardar) para guardar los cambios.

Definicion de los parametros de 360°

Los ajustes de 360° le permite seleccionar el modo de resolucién en tiempo real,
ademas del tipo de montaje.

Manual de configuracién de la camara TruVision 360°
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Figura 4: Ventana configuracion de 360°

gtr"uViSiDn IP Camera

Live View Playback

(8 Local Configuration v

F

je of mounting type will also change the live view mode, image effec

d fisheye view cannot be performed at the same time under Real-time High

tesolution mode. When PTZ view is displayed, there will be no local recording for the camera

Pardmetros Descripcion
1. Modo de 360° Modo de alta Al seleccionar esta opcion, la camara admitira
resolucion en solo la vista de 360° o cuatro vistas PTZ con alta
tiempo real resolucion y una elevada frecuencia de
imagenes.

Modo multicanal Al seleccionar esta opcion, la cAmara admitira
una vista de 360°, una vista panoramica y tres
vistas PTZ al mismo tiempo.

2. Tipo de montaje Seleccione el tipo de montaje de la cAmara. Techo, Escritorio o Pared.

Nota: al modificar el tipo de montaje, se cambiara el modo de
visualizacion en directo, el efecto de imagen, el control PTZ, la escena
preestablecida y otros parametros.

Nota: las vistas PTZ y 360° no se pueden ejecutar al mismo tiempo en modo “Alta
resolucién en tiempo real”. Si se muestra la vista PTZ, NO se guardara ninguna
grabacion local en la tarjeta SD de la camara o el sistema NAS.

Para configurar los ajustes de 360°:

1. Haga clic en Configuration (Configuracién) > System (Sistema) > Fisheye
Settings (Ajustes de ojo de pez).

2. Seleccione Modo ojo de pez.
Seleccione el tipo de montaje de la camara: techo, escritorio o pared.

4. Haga clic en Guardar para guardar los cambios.
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Configuracion de los ajustes de red

Para acceder a la cAmara a través de una red, es necesario que defina algunos
parametros de red. Utilice la carpeta “Red” para definir los ajustes de red. Consulte la
Figura 5 mas abajo para obtener mas informacion.

Figura 5: Ventana de Red (muestra de ventana TCP/IP)

g]l:r'u\lision IP Camera

08 Local Co

A Configuration

Live View

Playback Log

00000000000

v

NIC Settings

10.7 67 254
Route Advertisement v

I

44:19:b6:40:12:53
01.7.77

Parametros

Descripcién

1.

TCP/IP

Tipo NIC: permite especificar el tipo NIC. La opcion predeterminada
es Auto. Otras opciones, se incluyen: 10M half-duplex, 10M full-duplex,
100M half-duplex y 100M full-duplex.

DHCP: se activa para obtener automaticamente una direcciéon IP y
otros ajustes de red desde el servidor.

Direccién IPv4: especifica la direccion IPv4 de la camara.
Mascara de subred IPv4: especifica la mascara de subred IPv4.

Puerta de enlace predeterminada IPv4: especifica la direccién IPv4
de la puerta de enlace.

Modo IPv6: especificar el modo IPv6, incluido Manual (Estatico),
Automatico (DHCP) y Deteccién de vecinos (Anuncio de enrutador).

Direccién IPv6: especifica la direccion IPv6 de la camara.

Longitud del prefijo de subred de IPv6: especifica la longitud del
prefijo IPv6.

Puerta de enlace predeterminada IPv6: especifica la direccién IPv6
de la puerta de enlace.

MTU: especifica el intervalo de valores validos de MTU. El valor
predeterminado es 1500.
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Pardametros Descripcién
Direccion Multicast: especifica la direccion IP de clase D entre
224.0.0.0 y 239.255.255.255. Especifique esta opcion solo si usa la
funcion multicast. Algunos routers prohiben el uso de la funciéon
multicast en el caso de una tormenta de red.

Servidor DNS: especifica el servidor DNS para la red.

2. Puerto Puerto HTTP: especifica el puerto que se utiliza para el explorador
Internet Explorer (IE). El valor predeterminado es 80.

Puerto RTSP: especifica el puerto RTSP. El nimero de puerto
predeterminado es 554.

Puerto HTTPS: especifica el puerto HTTPS. El nimero de puerto
predeterminado es 443.

Server Port (Puerto del servidor): especifica el puerto SDK.

El nGmero de puerto predeterminado es 8000.

3. DDNS Especifica el servidor IP, DynDNS y ezDDNS.

4, PPPoE Utilice esta opcidn para recuperar una direccion IP dindmica.

5. SNMP Active SNMP para obtener el estado de la camara e informacién
relacionada con sus parametros.

6. 802.1.X Cuando la funcion esta activada, los datos de la camara estan
protegidos y es necesaria la autenticacion del usuario cuando se
conecta la camara a la red.

7. QoS Se activa para solucionar el retardo y la congestion de la red
configurando la prioridad del envio de datos.

8. FTP Especifica la direccion FTP y la carpeta en la que se pueden cargar las
fotografias de la camara.

9. UPNnP Active y establezca el nombre descriptivo detectado.

10. Correo Permite especificar la direccion de correo electronico a la que se

electrénico envian los mensajes cuando se produce una alarma.

11. NAT Especifica el modo de asignacion.

Para definir los parametros TCP/IP:

1. Haga clic en Configuration (Configuracion) > Network (Red) > TCP/IP.

2. Configure los ajustes de la NIC, incluido el tipo NIC, los valores de IPv4, IPv6, MTU
y la direccion Multicast.

Si el servidor DHCP esté disponible, marque DHCP.

4. Sifuera necesario realizar los ajustes del servidor DNS para algunas aplicaciones
(por ejemplo, para enviar un correo electronico), debe configurar el Servidor DNS
preferido o alternativo.

5. Haga clic en Save (Guardar) para guardar los cambios.
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Para definir los parametros de los puertos:
1. Haga clic en Configuration (Configuracion) > Network (Red) > Port (Puerto).
2. Establezca los puertos HTTP, RTSP, HTTPS y servidor de la camara.

Puerto HTTP: el numero de puerto predeterminado es 80; se puede cambiar por
cualquier nimero de puerto que no esté ocupado.

Puerto RTSP: el nimero de puerto predeterminado es 554. Se puede cambiar por
cualquier niumero de puerto incluido en el intervalo de 1 a 65535.

Puerto HTTPS: el nimero de puerto predeterminado es 443. Se puede cambiar por
cualgquier nimero de puerto que no esté ocupado.

Puerto del servidor: el numero de puerto predeterminado del servidor es 8000. Se
puede cambiar por cualquier nimero de puerto incluido en el intervalo de 2000 a
65535.

3. Haga clic en Save (Guardar) para guardar los cambios.

Para definir los parametros de DDNS:
1. Haga clic en Configuration (Configuracién) > Network (Red) > DDNS.
2. Marque Enable DDNS (Habilitar DDNS) para activar esta funcion.

3. Seleccione DDNS Type (Tipo de DDNS). Hay dos opciones disponibles: DynDNS e
IPServer.

* DynDNS: introduzca el nombre de usuario y la contrasefa registrada en el sitio
web de DynDNS. El nombre del dominio es el mismo que el del sitio web
DynDNS.

» ezDDNS: introduzca el nombre de host; este se registrara automaticamente en
linea.

* |PServer: introduzca la direccion del servidor IP.

4. Haga clic en Save (Guardar) para guardar los cambios.

Para definir los parametros de PPPOE:
1. Haga clic en Configuration (Configuracién) > Network (Red) > PPPoE.
2. Marque Enable PPPoE (Habilitar PPPoE) para activar esta funcion.

3. Introduzca los valores de User Name (Nombre de usuario), Password (Contrasefia)
y Confirm password (Confirmar contrasefia) para el acceso PPPOE.

4. Haga clic en Save (Guardar) para guardar los cambios.

Para definir los parametros de SNMP:

1. Haga clic en Configuration (Configuracién) > Network (Red) > SNMP.
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2. Seleccione la version correspondiente de SNMP: v1, v2c o v3.

3. Configure los parametros de SNMP. La configuracion del software SNMP debe ser
la misma que la que configure aqui.

4. Haga clic en Save (Guardar) para guardar los cambios.

Nota: antes de establecer el SNMP, descargue el software SNMP y haga lo necesario
para recibir la informacion de la camara a través del puerto SNMP. Al configurar la
direccién Trap, la camara puede enviar el evento de alarma y mensajes de excepcion
al centro de vigilancia. La version SNMP que seleccione debe ser la misma que la del
software SNMP.

Para definir los parametros de 802.1X:
1. Haga clic en Configuration (Configuracion) > Network (Red) > 802.1X.
2. Marque Enable IEEE 802.1X (Habilitar IEEE 802.1X) para activar la funcion.

3. Configure los ajustes de 802.1X, incluidos la version EAPOL, el nombre de usuario
y la contrasefia. La versibn EAPOL debe ser idéntica a la del router o el switch.

4. Haga clic en Save (Guardar) para guardar los cambios.

Nota: el switch o el router al que esta conectado la camara también debe ser
compatible con el estandar IEEE 802.1X y debe tener configurado un servidor. Aplique
y registre un nombre de usuario y una contrasefia para 802.1X en el servidor.

Para definir los parametros de QoS:
1. Haga clic en Configuration (Configuracion) > Network (Red) > QoS.

2. Configure los ajustes de QoS, incluidos DSCP de video/audio, DSCP de
evento/alarma y Gestion de DSCP. El rango de valores valido de DSCP es 0-63.
Cuanto mayor sea el valor de DSCP, mayor es su prioridad.

3. Haga clic en Save (Guardar) para guardar los cambios.

Nota: la calidad del servicio (Qo0S, sus siglas en inglés) se activa para solucionar el
retardo y la congestion de la red configurando la prioridad del envio de datos.

Para definir los parametros de FTP:
1. Haga clic en Configuration (Configuracién) > Network (Red) > FTP.

2. Configure los ajustes de FTP, incluidos la direccion del servidor, el puerto, el
nombre de usuario, la contrasefia, el directorio y el tipo de carga.

Andnimo: marque la casilla para activar el acceso anénimo al servidor FTP.

Directorio: en el campo Estructura de directorios, puede seleccionar el directorio
raiz, el directorio principal y el subdirectorio. Si ha seleccionado el directorio
principal, tiene la opcion de usar el nombre, el nimero o la direccién IP del
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dispositivo para el nombre del directorio y, si se ha seleccionado el subdirectorio,
puede usar el nombre o el nimero de la cAmara como nombre del directorio.

Tipo de carga: para activar la carga de las fotografias al servidor FTP.

3. Haga clic en Save (Guardar) para guardar los cambios.

Para definir los parametros de UPnP:
1. Haga clic en Configuration (Configuracion) > Network (Red) > UPnP.

2. Margue la casilla de verificacion para activar la funcion UPnP. Una vez que se
detecte en linea el nombre del dispositivo, este se puede modificar.

3. Haga clic en Save (Guardar) para guardar los cambios.

Nota: el protocolo UPnP permite a los dispositivos conectarse sin problemas y
simplificar la implementacién de redes en los entornos domésticos y corporativos. Con
la funcién activada, no es necesario configurar la asignacién de puertos para cada
puerto; la cAmara se conecta a la red de area extensa (WAN, sus siglas en inglés) a
través del enrutador.

Para configurar los parametros de correo electronico:

1. Haga clic en Configuration (Configuracion) > Network (Red) > Email (Correo
electrdnico).

2. Configure los ajustes siguientes:
Remitente: el nombre del remitente del correo electronico.
Direccion del remitente: la direccion de correo electronico del remitente.
Servidor SMTP: la direccion IP o el nombre de host del servidor SMTP.
Puerto SMTP: el puerto SMTP. El valor predeterminado es 25.

Enable SSL (Habilitar SSL): marque la casilla de verificacion para habilitar SSL si
es necesario para el servidor SMTP.

Imagen adjunta: margue la casilla Attached Image (Imagen adjunta) si desea
enviar mensajes de correo electronico con imagenes de alarma adjuntas.

Intervalo: este es el tiempo entre dos acciones de envio de imagenes adjuntas.

Autenticacion: si su servidor de correo electronico necesita autenticacion, marque
esta casilla para usar la autenticacion a fin de iniciar sesién en el servidor.
Introduzca su nombre de usuario y contrasefia para iniciar sesion.

Destinatario: el nombre del usuario al que se enviaré la notificacion.

Direccion del destinatario: la direccion de correo electrénico del usuario al que se
enviara la notificacion.

3. Haga clic en Save (Guardar) para guardar los cambios.
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Para configurar los parametros de NAT:

1.
2.

Haga clic en Configuration (Configuracion) > Network (Red) > NAT.
Marque la casilla de verificacidén para activar la funcion NAT.

Establezca Port Mapping Mode (Modo de asignacion de puertos) en Auto o
Manual. Si selecciona el modo manual, puede establecer el puerto externo que
desee.

Haga clic en Save (Guardar) para guardar los cambios.

Definicidn de los parametros de grabacion

Puede ajustar los parametros de grabacion de video y audio para obtener la calidad de
imagen y el tamafio del archivo que mejor se adapten a sus necesidades. Consulte la
Figura 6 mostrada a continuacion para conocer las opciones de grabacion de video y
audio que puede configurar en la camara.

Figura 6: Menu Ajustes de video/audio (ventana Video mostrada)
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Parametro Descripcién

1.

20

Video N.° de canal: permite especificar una transmisién diferente como, por ejemplo, las
vistas PTZ y 360°.

Tipo de flujo: especifica el método de transmision utilizado.

Tipo de video: permite especificar el tipo de transmision que desea grabar.

Seleccione el flujo de video a grabar solo flujo de video. Seleccione Video y audio
para grabar ambos flujos tanto video como audio.
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Parametro

Descripcién

2.

Audio

ROI

Resolucion: permite especificar la resolucion de grabacion. Una resolucion de
imagen mayor ofrece una calidad de imagen superior, pero requiere una
frecuencia de bits mas elevada. Las opciones de resolucion enumeradas
dependen del tipo de cdmara y de si se utiliza el flujo principal o secundario.

Nota: las resoluciones pueden variar dependiendo del modelo de la camara.

Tipo de bitrate: especifica si se usa una frecuencia de bits variable o fija. La
frecuencia variable proporciona una mayor calidad adecuada para la descarga y
la transmision de video. El valor predeterminado es Constante.

Calidad de video: permite especificar el nivel de calidad de la imagen. Se puede
configurar cuando se ha seleccionado la frecuencia de bits variable. Entre las
opciones se incluyen: Mas Baja, Baja, Media, Alta y Muy alta.

Frecuencia de fotogramas: especifica la frecuencia de fotogramas de la
resolucion seleccionada.

La frecuencia de fotogramas es el nimero de fotogramas de video que se
muestran o envian por segundo.

Nota: la frecuencia maxima de fotogramas depende del modelo de la camaray la
resolucién seleccionada. Compruebe las especificaciones de la cAmara en esta
hoja de datos.

Frecuencia de bits max.: especifica la frecuencia de bits maxima permitida. Para
obtener una resolucién de imagen alta, es necesario seleccionar una frecuencia
de bits elevada.

Codificacién de video: especifica el codificador de video utilizado.

Perfil: los distintos perfiles indican las diferentes herramientas y tecnologias
usadas en la compresion. Entre las opciones se incluyen: Pefrfil alto, Perfil
principal y Perfil basico.

Intervalo de fotograma I: un método de compresién de video. Se recomienda
encarecidamente que no cambie el valor predeterminado 50.

Codificacién de audio: G.711lulaw, G.711alaw, MP2L2 y G.726 son opcionales.
Entrada de audio: solo se puede seleccionar “Micln” para el micréfono integrado.
Volumen de entrada: permite especificar el volumen de 0 a 100.

Active esta opcion para asignar mas recursos de codificacion a la region de
interés a fin de aumentar el ROI en aquellas ubicaciones en las que la
informacién de fondo aparezca menos enfocada.

Para configurar los parametros de ROI:
1.

o & 0D

Haga clic en Configuration (Configuraciéon) > Video/Audio (Video/audio) > ROI.
Seleccione el canal en la lista desplegable.

Dibuje la region de interés en la imagen. Se pueden dibujar hasta cuatro regiones.
Seleccione el tipo de flujo para establecer la codificacion de ROI.

Active Fixed Region (Region fija) para configurar manualmente el area.

N.° de region: seleccione la region.

Nivel de ROI: seleccione el nivel de mejora de la calidad de imagen.

Nombre de laregion: establezca el nombre de regién que desee.
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6. Haga clic en Save (Guardar) para guardar los cambios.

Configuracion de laimagen de video

Puede ajustar la imagen de la camara en funcién del modelo de camara o del fondo de
la ubicacién a fin de obtener la mejor calidad de imagen. Puede ajustar el brillo, el
contraste, la saturacion, el matiz y la nitidez de la imagen de video.

Utilice este menu para ajustar también los parametros del comportamiento de la
camara, como el tiempo de exposicion, el modo iris, el estandar de video, el modo
dia/noche, el giro de la imagen, el WDR, la reduccion de ruido digital y el balance de
blancos. Consulte la Figura 7 en la pagina 22 para obtener mas informacion.

Figura 7: MenuU de ajustes de imagen de la camara
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Parametro Descripcién

1. Ajustes de imagen

Brillo, Contraste Modifica los distintos elementos de calidad de la imagen ajustando la
Saturacion, Matiz, Nitidez  posicién de los valores para cada parametro.

Modo lris Solo hay una opcién, Manual.

2. Configuracion de exposicion

Tiempo de exposicion El tiempo de exposicion controla el tiempo durante el que se mantiene la
apertura para dejar entrar la luz en la caAmara a través de la 6ptica.

Seleccione un valor superior si la imagen esta oscura y un valor inferior
para ver objetos que se mueven rapidamente.

Ganancia Seleccione el valor para ajustar el brillo de la imagen.
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Parametro Descripcién

3. Conmutador de dia/noche

Conmutador de dia/noche Define si la cAmara esta en modo dia o en modo noche. La opcién de
dia (color) puede utilizarse, por ejemplo, si la cAmara se usa en
interiores cuando los niveles de luz son adecuados.

Opciones.
Dia: la cAmara esta siempre en modo dia.
Noche: la cAmara esta siempre en modo noche.

Automatico: la cdmara detecta automaticamente el modo que tiene que
usar.

Programacion: la camara alterna entre el modo dia y noche en funcion
del periodo configurado.

Activado por entrada de alarma: la camara alterna entre el modo dia y
noche después de que se haya activado una alarma,

Sensibilidad Si selecciona la conmutacién automatica de dia/noche, puede elegir el
valor de sensibilidad de 0 a 7. Cuanto mayor sea el valor, mas facil sera
el cambio de modo.

Tiempo de filtrado Solo esta disponible si se ha seleccionado el modo de conmutacion
automatica de D/N. El tiempo de filtrado hace referencia al intervalo
entre la conmutacion de dia/noche. Este valor se puede establecer entre
5y 120s.

IR inteligente La intensidad de los indicadores LED de infrarrojos de la camara se
ajusta automaticamente en funcién de la distancia del objeto en relacién
con la cdmara para que los infrarrojos no sobreexpongan el objeto.

Si se activa, puede evitar la sobreexposicion cuando el objeto esté
demasiado cerca de la camara.
Luz IR Active o desactive la funcion IR.

Activar: los indicadores LED IR se activaran cuando la caAmara pase al
modo noche.

Desactivar: los indicadores LED IR se desactivaran cuando la camara
pase al modo noche.

Nota: los indicadores LED IR siempre estan desactivados en el modo
dia.

4. Configuracion de contraluz

Area BLC Esta funcién mejora la calidad de la imagen cuando la iluminacion de
fondo es alta. Impide que el objeto de la imagen presente un aspecto
demasiado oscuro. Las opciones son: Desactivado, Arriba, Abajo,
Izquierda, Derecha y Centro.

WDR Cuando se habilita, esta funcién (amplio rango dindmico) permite ver
detalles de objetos ubicados en zonas ensombrecidas o0 en zonas muy
brillantes en los fotogramas con un gran contraste entre zonas
iluminadas y oscuras.
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Parametro

Descripcién

5. Balance de blancos

Balance de blancos

El balance de blancos (WB) indica a la camara la apariencia del color
blanco. De acuerdo con esta informacion, la camara continuara
mostrando todos los colores correctamente incluso si la temperatura del
color de la escena cambia, por ejemplo, de la luz del dia a la iluminacion
fluorescente. Seleccione una de las siguientes opciones:

AWB1: el balance de blancos se determina automaticamente.

MWB: ajuste manualmente la temperatura del color segun sus
necesidades.

WB bloqueado: fija el balance de blancos (WB) en la temperatura del
color del entorno actual.

Luz incandescente: para su uso con luces incandescentes.
lluminacién calida: para su uso cuando la iluminacion interior es calida.
Luz natural: para su uso con luz natural.

Luz fluorescente: para su uso en lugares en los que haya luces
fluorescentes instaladas cerca de la camara.

6. Mejora de imagen

Reduccioén del ruido
digital

Nivel de reduccion del
ruido

Nivel DNR
Tiempo/Espacio

Escala de grises

La reduccion de ruido digital (DNR, sus siglas en inglés) reduce el ruido,
sobre todo, en condiciones de poca luminosidad a fin de mejorar el
rendimiento de la imagen.

Entre las opciones se incluyen: Modo Normal, Modo Experto o
Desactivado.

Solo disponible en el modo Normal. Establezca el nivel de reduccién del
ruido en el modo Normal. Un valor mas alto tiene una mayor reduccién
del ruido. El valor predeterminado es 50.

Establezca el nivel de reduccion de ruido del modo Experto.
Nota: si establece un valor alto, es posible que la imagen no sea clara.

Puede elegir el rango de la escala de grises como [0 a 255] 0 [16 a 235].

7. Ajuste de video

Estandar de video

Se pueden seleccionar 50 6 60 Hz. Realice la seleccién en funcién de
los diferentes estandares de video; por lo general, 50 Hz para el
estandar PAL y 60 Hz para el estandar NTSC.

Nota: no todos los modelos admiten todos estos ajustes de parametros.

Definicidn de la forma en la que se muestra la informacion

Ademas del nombre de la camara, es posible que la camara muestre también la fecha
y la hora del sistema en la pantalla. También puede definir como se muestra el texto en

la pantalla.

Para que aparezcan la fecha, la horay el nombre en la pantalla:

1. Haga clic en Configuration (Configuracién) > Image (Imagen) > OSD Settings
(Configuracién de OSD).
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@

truVision IP Camera

Live View Playback

Configuration »
-

s annel N IP Came
# Configuration

24-hour ~
Ao ]

Marque la casilla Display Name (Mostrar nombre) para que aparezca el nombre de
la cdmara en la pantalla. Puede modificar el nombre predeterminado del cuadro de
texto Camera Name (Nombre de la camara).

Marque la casilla Display Date (Mostrar fecha) para que aparezca la fecha y la
hora en la pantalla.

Marque la casilla Display Week (Mostrar semana) para incluir el dia de la semana
en la pantalla.

En el cuadro Camera Name (Nombre de camara), escriba el nombre de camara.

Seleccione el formato de hora en el cuadro de lista Time Format (Formato de
hora).

Seleccione el formato de fecha en el cuadro de lista Date Format (Formato de
fecha).

Seleccione un modo de pantalla para la camara de la casilla Display Mode (Modo
de pantalla). Entre los modos de visualizacién, se incluyen:

» Transparente y no intermitente. La imagen se ve a través del texto.

* Transparente e intermitente. La imagen aparece a traves del texto. El texto
aparece y desaparece de forma intermitente.

* No transparente y no intermitente. La imagen esta detras del texto. Este es el
valor predeterminado.

* No transparente e intermitente. La imagen esta detras del texto. El texto
aparece y desaparece de forma intermitente.

Seleccione el OSD size (Tamafo de OSD) que desee.

10.Haga clic en Save (Guardar) para guardar los cambios.

Nota: si establece el modo de pantalla como transparente, el texto varia en funcion del
escenario. En algunas escenas, el texto podria no aparecer con claridad.
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Configuracion de la mascara de privacidad

Las mascaras de privacidad le permiten ocultar areas confidenciales (como edificios
adyacentes) para evitar que aparezcan en la pantalla del monitor y en el video
grabado. El enmascaramiento aparece como una zona en blanco en la pantalla. Puede
crear hasta cuatro mascaras de privacidad por camara.

Para agregar una zona de mascara de privacidad:

1. Haga clic en Configuration (Configuracién) > Image (Imagen) > Privacy Mask
(Mascara de privacidad).
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Marque Enable Privacy Mask (Activar mascara de privacidad).
Haga clic en Draw Area (Dibujar zona).

4. Haga clic y arrastre el raton en la ventana de visualizacion en directo para dibujar la
zona de la mascara.

Nota: permite dibujar hasta cuatro zonas en la misma imagen.

5. Haga clic en Stop Drawing (Dejar de dibujar) para dejar de dibujar, o en Clear all
(Borrar todo) para borrar todas las zonas establecidas sin guardarlas.

6. Haga clic en Save (Guardar) para guardar los cambios.

Alarmas de deteccidon de movimiento

Puede definir las alarmas de deteccion de movimiento. Una alarma de deteccién de
movimiento se refiere a una alarma activada cuando la camara detecta movimiento.
Sin embargo, la alarma de movimiento solo se activara si tiene lugar durante un horario
programado.

Seleccione el nivel de sensibilidad al movimiento, asi como el tamafio del objetivo, para
gue solo los objetivos de interés activen la grabacion de movimiento. Por ejemplo, la
grabacion de movimiento se activa debido al movimiento de una persona, pero no de
un gato.
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Puede definir el area en pantalla en la que se detectara el movimiento, el nivel de
sensibilidad al movimiento, el horario en el que la camara sera sensible a la deteccidn
de movimiento, asi como los métodos utilizados para avisarle de una alarma de
deteccién de movimiento.

También puede habilitar el analisis dinamico de movimiento. Si hay movimiento, la
Zona se resaltara en verde.

Definir una alarma de deteccion de movimiento requiere las siguientes tareas:

1. Ajustes de zona: defina el area en pantalla que puede activar una alarma de

4.

deteccién de movimiento y el nivel de sensibilidad a la deteccién.
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Horario de armado: defina el horario durante el cual el sistema detecta el
movimiento.

Horario de grabacion: define el horario durante el cual se puede grabar la
deteccion de movimiento. Consulte la seccién “Definicion de un horario de
grabacion” en la pagina 33 para obtener mas informacion.

Enlace: especifique el método de respuesta a la alarma.

Para configurar la deteccion de movimiento:

1.

2.

Haga clic en Configuration (Configuracion) > Events (Eventos) > Motion
Detection (Deteccion de movimiento).

Marque la casilla Enable Motion Detection (Activar deteccion de movimiento).

Marque la casilla Enable Dynamic Analysis for motion (Activar analisis dinamico
de movimiento) si desea ver el movimiento en tiempo real.

Nota: anule la seleccion de la opcion “Enable Motion Detection” (Habilitar deteccion
de movimiento) para desactivar la alarma de deteccion de movimiento.

Haga clic en Draw Area (Dibujar zona). Haga clic y arrastre el ratén a la imagen de
video en directo para dibujar una zona sensible a la deteccion de movimiento.
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Nota: puede dibujar hasta ocho zonas de deteccién de movimiento en la misma
imagen.

4. Haga clic en Stop Drawing (Dejar de dibujar) para terminar de dibujar. Haga clic en
Clear All (Borrar todo) para eliminar todas las areas marcadas y reiniciar el dibujo.

5. Mueva el control deslizante Sensitivity (Sensibilidad) para establecer la
sensibilidad de la deteccidn. Todas las areas presentaran el mismo nivel de
sensibilidad.

6. Haga clic en Edit (Editar) para editar el horario de armado. Consulte el dibujo que
aparece a continuacion para ver la interfaz de edicion del horario de armado.

Edit Schedule Time

B
4]
-]
]

Mon B Tue B The @ Fri @ Sat @ Sun

7. Elija el dia'y haga clic en &2 para establecer el periodo detallado. Puede copiar el
horario en otros dias.

8. Haga clic en OK (Aceptar) para guardar los cambios.

9. Especifique el método de enlace cuando se produzca un evento. Marque uno o
varios métodos de respuesta para el sistema cuando se active una alarma de
deteccion de movimiento.

Notificar alarma al Permite enviar una sefial de excepcién o de alarma al
destinatario software de administracién remoto cuando se produzca un
evento.

Enviar un mensaje de correo  Envia un mensaje de correo electronico a la direccion
electrénico especificada cuando se produce una alarma de deteccion
de movimiento.

Cargar fotografia Permite capturar la imagen cuando una alarma se activa y
cargar la imagen en un servidor NAS o FTP.

Activar canal Activa la grabacién para que comience en la camara.

10.Haga clic en Save (Guardar) para guardar los cambios.

Alarmas de manipulacidn o sabotaje

Puede configurar la cAmara para que active una alarma cuando la 6ptica esté cubierta
y desencadenar una accion de respuesta de alarma.
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Para configurar alarmas de manipulacion o sabotaje:

1. Haga clic en Configuration (Configuracién) > Events (Eventos) > Tamper-proof
(Modo inalterable).
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Marque la casilla Enable Tamper-proof (Activar modo inalterable).

3. Mueva el control deslizante Sensitivity (Sensibilidad) para editar el horario de
armado para alarmas de manipulacion o sabotaje.

4. Haga clic en Edit (Editar) para editar el horario de armado para alarmas de
manipulacion. La configuracién del horario de armado es la misma que la de la
deteccion de movimiento. Consulte “Para configurar la deteccion de movimiento”
para obtener mas informacion.

5. Marque la casilla para seleccionar el método de enlace establecido para el modo
de manipulacion o sabotaje.

6. Haga clic en Save (Guardar) para guardar los cambios.

Alarmas de excepcion o de irregularidades

Puede configurar la cAmara para que le notifique cuando se produce un evento de
excepcion o irregularidad y como debe ser notificado este evento. Estas alarmas de
excepcion o irregularidad incluyen:

» Disco duro lleno: todo el espacio de grabacion del NAS esta lleno.

e Error de disco duro: se han producido errores al escribir archivos en el
almacenamiento, no hay ningun almacenamiento instalado o el almacenamiento no
ha podido inicializarse.

+ Red desconectada: el cable de red esta desconectado.

» Conflicto en direccién IP: se ha producido un conflicto en la configuracion de
direcciones IP.
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* Inicio de sesién no vélido: se ha usado un ID de usuario o contrasefia incorrectos
para iniciar sesion en las camaras.
Para definir alarmas de excepcion o irregularidad:

1. Haga clic en Configuration (Configuracién) > Events (Eventos) > Exception
(Excepcion).
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2. Debajo de Exception Type (Tipo de excepcion), seleccione un tipo de excepcion
de la lista desplegable.

Marque la casilla para seleccionar el método de enlace deseado.

Haga clic en Save (Guardar) para guardar los cambios.

Parametros de fotografias

Puede configurar fotografias programadas y fotografias activadas por eventos.

Las fotografias capturadas se pueden almacenar en la tarjeta de memoria SD (si se
admite) o en un sistema NAS. También puede cargar las fotografias en un servidor
FTP.

Nota: si ha configurado los ajustes de FTP y ha marcado Upload image (Cargar
imagen) en la ventana FTP, las fotografias se cargaran al FTP. Si ademéas marca
Upload Snapshot (Cargar fotografia) para la deteccion de movimiento o la entrada de
alarma, las fotografias se cargaran al FTP cuando se active una de estas funciones.

Para configurar fotografias:

1. Haga clic en Configuration (Configuracién) > Events (Eventos) > Snapshot
(Fotografia).
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2. Marque Enable Timing Snapshot (Activar ritmo de fotografia) para activar
fotografias continuas. Marque Enable Event-triggered Snapshot (Activar
fotografia activada por eventos) para activar las fotografias activadas por eventos.

3. Seleccione la calidad deseada de la fotografia.
4. Establezca el intervalo de tiempo entre dos fotografias.

Haga clic en Save (Guardar) para guardar los cambios.

Configuracion de los parametros de NAS

Puede usar un sistema de almacenamiento de red (NAS) para almacenar de forma
remota las grabaciones.

Para configurar los ajustes de grabacion, asegurese de que el dispositivo de
almacenamiento de red se encuentre en la red.

El disco NAS debe estar disponible en la red y, ademas, debe configurarse
correctamente para almacenar los archivos grabados, los archivos de registro, etc.

Notas:

1. Puede conectar hasta ocho discos NAS a la camara.

2. La capacidad recomendada del NAS debe estar entre 9 Gy 2 T; de lo contrario, es
posible que se produzcan errores de formato.

Para configurar un sistema NAS:

1. Haga clic en Configuration (Configuracién) > Storage (Almacenamiento) > NAS.
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Introduzca la direccién IP del disco de red y la ruta de la carpeta NAS.

3. Haga clic en Save (Guardar) para guardar los cambios.

Formateo de dispositivos de almacenamiento

Utilice la ventana de administracién de almacenamiento para mostrar la capacidad, el
espacio disponible y el estado de funcionamiento del disco duro del sistema NAS y la
tarjeta de memoria SD de la cdmara. También puede formatear estos dispositivos de
almacenamiento.

Antes de formatear el dispositivo de almacenamiento, pare todas las grabaciones. Una
vez completado el formateo, reinicie la camara para que el dispositivo funcione
correctamente.

Si tiene activada la opcidn “Overwrite” (Sobrescribir), los archivos mas antiguos se
sobrescribirdn cuando se acabe el espacio de almacenamiento.

Para formatear los dispositivos de almacenamiento:

1. Haga clic en Configuration (Configuracion) > Storage (Almacenamiento) >
Storage Management (Administracion de almacenamiento).
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Note : Quota parameters will take effect after the storage has been successfully formatted.

2. Margue la columna HDD No. (Nim. de disco duro) para seleccionar el
almacenamiento.

3. Haga clic en Format (Formatear). Aparecera una ventana donde podra comprobar
sus permisos de aplicacion de formato.

4. Haga clic en OK (Aceptar) para iniciar la aplicacion de formato.

Para definir el espacio de grabacion y fotografias:
1. Especifique el porcentaje de espacio para imagenes y grabaciones.

2. Haga clic en “Save” (Guardar) y actualice la pagina del explorador web para activar
la configuracion.

Definicion de un horario de grabacion

Puede definir un horario de grabacion para la camara en la ventana “Record Schedule”
(Horario de grabacion). La grabacion se guarda en la tarjeta de memoria SD de la
camara o en el sistema NAS. La tarjeta de memoria SD de la camara proporciona una
copia de seguridad en caso de que falle la red.

El horario de grabacion seleccionado se aplica a todos los tipos de alarma.

Tiempo de pregrabacién

El tiempo de pregrabacion se establece para iniciar la grabacion antes del horario o el
evento programado. Por ejemplo, si una alarma inicia la grabacion a las 10:00 y el
tiempo de pregrabacion se ha establecido en 5 segundos, la camara empieza a grabar
a las 9:59:55. El tiempo de pregrabacion se puede establecer en “No Pre-record”

(Sin pregrabacion), 5, 10, 15, 20, 25 6 30 segundos o sin limite.

Tiempo de postgrabacion

El tiempo de postgrabacion se establece para detener la grabacion después de la hora
o el evento programado. Por ejemplo, si una grabacién activada por la alarma finaliza a
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las 11:00 y el tiempo de postgrabacién se ha establecido en 5 segundos, la camara
graba hasta las 11:00:05. El tiempo de postgrabacion se puede establecer en 5, 10, 30
segundos 6 1, 2, 5 6 10 minutos.

Para configurar un horario de grabacion:

1. Haga clic en Configuration (Configuracion) > Storage (Almacenamiento) > Record
Schedule (Horario de grabacion).

2. Haga clic en el cuadro Enable Record Schedule (Habilitar horario de grabacion)
para activar la grabacion.

Nota: para desactivar la grabacién, anule la seleccion de la opcion.

3. Haga clic en Edit (Editar) para editar el horario de grabacion. Aparecera la ventana
siguiente:

o
2 -

4. Seleccione si la grabacion se realizara durante toda la semana (grabacion de tipo
All day, Todos los dias) o en dias concretos de la semana.

Si ha seleccionado “All day” (Todos los dias), seleccione uno de los tipos de
grabacion de la lista desplegable:

Normal: esta es una grabacion continua.
Deteccién de movimiento: el video se graba cuando se detecta movimiento.

Alarma: el video se graba cuando la alarma se activa a través de una entrada
de alarma externa.

Movimiento | Alarma: el video se graba cuando se activa la alarma externa o
se detecta el movimiento.

Movimiento y alarma: el video se graba si el movimiento y las alarmas se
activan al mismo tiempo.

5. Si ha seleccionado “Customize” (Personalizar), haga clic en el dia de la semanay a
continuacion, para el periodo 1 establezca las horas de inicio y finalizacion a las
gue desea gue la camara empiece y termine de grabar.

En la lista desplegable, seleccione uno de los tipos de grabacion.
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Repita este mismo paso para otros periodos del dia. Se pueden seleccionar hasta
ocho periodos de tiempo.

Nota: los ocho periodos de tiempo no pueden solaparse.

6. Establezca los periodos de grabacion para los otros dias de la semana si fuera
necesario.

Haga clic en Copy (Copiar) para copiar los periodos de grabacion a otro dia de la
semana.

7. Haga clic en OK (Aceptar) y Save (Guardar) para guardar los cambios.

Nota: si establece el tipo de grabacion en “Deteccién de movimiento” o en “Alarma”,
debe ademas definir el horario de armado a fin de activar la grabacion por deteccion de
movimiento o entrada de alarma.

Mapa de calor

Un mapa de calor es una representacion grafica codificada por colores del movimiento
de los objetos o0 personas a través de una escena. Los colores corresponden a la
cantidad de trafico y tiempo que pasan inmoviles en la escena configurada. Los mapas
de calor se usan con mayor frecuencia en aplicaciones minoristas para medir la
interaccion del cliente dentro de una tienda.

Nota: Para usar las Estadisticas del mapa de calor, asegurese de haber instalado y
formateado una tarjeta SD con el fin de proporcionar la memoria necesaria para
almacenar los datos del mapa de calor.

Para configurar el mapa de calor:

* Configuraciéon del mapa de calor

1. Haga clic en Configuracion > Mapa de calor.
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2. Seleccione la casilla de verificacion Activar mapa de calor para activar el mapa de
calor.

3. Seleccione el area a configurar para el mapeo de calor en la lista desplegable de
Zona. Se pueden configurar hasta ocho areas, pero todos los datos de trafico de
area se combinaran en los informes finales.

4. Seleccione el area de deteccion. Haga clic en Seleccionar todo para hacer que
toda el &rea de visualizacion en directo sea el area configurada. Para seleccionar
un area de deteccion especifica, haga clic en Area de dibujo y utilice el botén
izquierdo del ratén para dibujar el area de deteccion, luego haga clic con el botén
derecho para finalizar el dibujo del area.

5. Configure los pardmetros del area dibujada:
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7.
8.

Deteccidn de sensibilidad [de 0 a 100]: Esta es la sensibilidad de la camara que
determina los objetivos a supervisar. Cuanto mas alto sea el valor, mayor es la
sensibilidad. La configuracion recomendada es 50 (predeterminada).

Frecuencia de actualizacion de fondo [de 0 a 100]: Esta es la velocidad a la que
se actualiza la escena de fondo. Cuanto mas alto sea el valor, mas rapido se
actualizara la imagen de fondo. El valor recomendado es 50 (predeterminado).

Nivel de escena fija [de 0 a 100]: Este es el nivel de actividad que la camara debe
anticipar. Utilice un valor comparativamente mas alto si habré un alto nivel de
actividad en la escena que vaya a supervisar. El nivel predeterminado es 50.

Tamafo de objetivo minimo [de Oa 100]: Este es el tamafio minimo de un
objeto/persona que va a ser supervisado por la camara. El nivel predeterminado es
50.

Seguimiento de objetivos: Seleccione Encendido o Apagado para activar o
desactivar la persistencia para rastrear un objetivo dentro de la escena. Si el
Seguimiento de objetivos esta Desactivado, no se seguira un objetivo después de
que se haya detenido dentro de la escena. Si el Seguimiento de objetivos esta
Activado, se seguira el objetivo si se detiene brevemente dentro de la escena y solo
dejara de rastrearse si deja de moverse durante unos minutos.

En la seccién Programa de armado, haga clic y arrastre el ratdn para configurar el
horario durante el cual el mapa de calor estara activo.

La seccién Método de enlace es para un uso futuro.

Haga clic en Guardar para guardar la configuracion.

» Estadisticas del mapa de calor

La funcion Estadisticas del mapa de calor proporciona dos formas de visualizar los
datos recopilados por la funcion Mapa de calor para determinar los tiempos de
visita/permanencia de objetos/personas en un area configurada. La funcion Mapa de
calor debe estar activada y configurada en la cAmara. Se debe instalar y formatear una
tarjeta SD para almacenar los datos necesarios para generar las Estadisticas del mapa
de calor.

1.

En la pestafia Estadisticas del mapa de calor, seleccione el tipo de informe en el
menu desplegable. Los informes diarios, semanales, mensuales o anuales estaran
disponibles.

Seleccione la hora de inicio y haga clic en Recuento para mostrar los datos del
mapa de calor.
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3. Seleccionar Mapa de calor del espacio o Mapa de calor del tiempo para mostrar
los resultados:

Mapa de calor del espacio:

La frecuencia del trafico detectado en la escena esta representada por un esquema
codificado por colores. Cuanto mas cerca esté el color del rojo, mayor sera la
frecuencia del trafico. Cuanto mas cerca esté el color del azul, menos frecuente
serd el tréfico. Las areas sin color no han detectado trafico.
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Mapa de calor del tiempo:

La frecuencia del trafico detectado en la escena aparece representado por hora, dia
0 mes, segun el tipo de informe elegido. Haga clic en Recuento y, a continuacion,
en Exportar para guardar los datos en un archivo con formato .txt o .xls en su
ordenador.
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Administracidon de camaras

En este capitulo se describe como utilizar la cAmara una vez instalada y configurada.
Se accede a la camara a través de un explorador web.

Administracion de usuarios

Esta seccién describe como gestionar usuarios. Puede:
* Afadir o eliminar usuarios

* Modificar permisos

* Modificar contrasefias

Solo el administrador puede gestionar a los usuarios. Cuando se agregan nuevos
usuarios a la lista, el administrador puede modificar los permisos y las contrasefias de
cada uno de ellos. Consulte la Figura 8 méas abajo.

Figura 8: Pantalla Administracion de usuarios
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Las contrasefias limitan el acceso a la camara y varios usuarios pueden utilizar la
misma contrasefia. Al crear un nuevo usuario, debe asignarle una contrasefa. No se
proporciona una contrasefia predeterminada a todos los usuarios. Los usuarios no
pueden modificar su contrasefa y solo el administrador puede crear o modificar la
contrasefa en lugar del usuario.

Nota: guarde la contrasefia de administrador en un lugar seguro. Si la olvida, péngase
en contacto con el servicio de asistencia técnica.
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Tipos de usuarios

Los privilegios de acceso al sistema de un usuario se definen automaticamente por su
tipo de usuario. Existen tres tipos de usuario:

* Administrador: es el administrador del sistema. El administrador puede configurar
todos los ajustes. El administrador es el Gnico que puede crear o borrar cuentas de
usuario. El administrador no se puede eliminar.

e Operador: este usuario solo puede modificar la configuracién de su cuenta. Un
operador no puede crear ni eliminar usuarios.

* Visualizador: este usuario tiene permiso de visualizacion en directo, reproduccion y
busqueda de registros. Sin embargo, no pueden cambiar los ajustes de
configuracion.

Afadir y eliminar usuarios

El administrador puede crear hasta 31 usuarios. El administrador del sistema es el
anico que puede crear o eliminar usuarios.

Para afiadir un usuario:

1. Haga clic en Configuration (Configuracién) > Security (Seguridad) > User
(Usuario).

2. Seleccione el botén Add (Agregar). Aparece la pantalla administracion de usuarios.

3. Introduzca un nombre de usuario. El nombre puede tener hasta 16 caracteres
alfanumeéricos.

4. Asigne una contrasefia al usuario. Las contrasefias pueden tener hasta 16
caracteres alfanuméricos.

5. Seleccione el tipo de usuario de la lista desplegable. Las opciones son Visualizador
(Viewer) y Operador (Operator).

6. Asigne permisos a los usuarios.
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7.

Haga clic en OK (Aceptar) para que se guarden estos ajustes.

Para eliminar un usuario:

1.

3.

Haga clic en Configuration (Configuracidén) > Security (Seguridad) > User
(Usuario).

Seleccione un usuario y haga clic en el boton Delete (Eliminar). Aparecera un
cuadro con un mensaje.

Nota: el administrador es el Unico que puede eliminar usuarios.

Haga clic en Guardar para guardar los cambios.

Modificacion de la informacién de usuario

Puede cambiar facilmente la informacién acerca de un usuario como, por ejemplo, su
nombre, su contrasefia y sus permisos.

Para modificar la informacion de usuario:

1.

Haga clic en Configuration (Configuracion) > Security (Seguridad) > User
(Usuario).

Haga clic en el boton Modify (Modificar). Aparecera la ventana de administracion
de usuarios

Cambie la informacion necesatria.

Nota: el usuario “Admin” solo puede modificarse introduciendo la contrasefia de
administrador.

Haga clic en Save (Guardar) para guardar los cambios.

Definicidon de la autenticacion RTSP

Puede proteger la transmision de datos de la visualizacion en directo.

Figura 9: Ventana Autenticacion RTSP
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Para definir la autenticacion RTSP:

1.

3.

En la carpeta Security (Seguridad), haga clic en la ficha RTSP Authentication
(Autenticacion RTSP) para abrir la ventana correspondiente.

En Authentication (Autenticacion), seleccione Enable (Activar) o Disable
(Desactivar) en la lista desplegable para activar o desactivar la autenticacion RTSP.

Haga clic en Save (Guardar) para guardar los cambios.

Nota: si desactiva la opcion “RTSP Authentication” (Autenticacion RTSP), aunque el
usuario no tenga ninguan permiso “Remote Live View” (Visualizacion en directo remota),
este podra seguir viendo la visualizacién en directo.

Definicidon de un filtro de direcciones IP

Esta funcidn permite controlar el acceso.

Figura 10: Ventana de filtro de direcciones IP
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IP Address Filter

Para definir un filtro de direcciones IP:

1.
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Haga clic en Configuration (Configuracion) > Security (Seguridad) > IP Address
Filter (Filtro de direcciones IP).

Marque la casilla Enable IP Address Filter (Habilitar filtro de direcciones IP).

Seleccione el tipo de filtro de direcciones IP en la lista desplegable, Forbidden
(Prohibida) o Allowed (Permitida).

Haga clic en Add (Agregar) para afadir una direccion IP.

Haga clic en Modify (Modificar) o Delete (Eliminar) para modificar o eliminar la
direccion IP seleccionada.
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Haga clic en Clear (Borrar) para eliminar todas las direcciones IP.

5. Haga clic en Guardar para guardar los cambios.

Definicion del servicio de seguridad

Secure Shell (SSH) es un protocolo de red criptogréafica para trabajar con servicios de
red de forma segura a través de una red no segura.

Para configurar SSH:

1. Haga clic en Configuration (Configuracion) > Security (Seguridad) > Security
Service (Servicio de seguridad).
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2. Marque la casilla de verificacion Activar SSH.
3. Escriba la contrasefia de SSH y confirmela.

4. Haga clic en Guardar para guardar los cambios.
Nota:

1. El nombre de usuario de SSH es de forma predeterminada "root" y no se puede
modificar.

2. La contraseia predeterminada de SSH es “ab12!”.

La contrasefia debe tener, como minimo, cuatro caracteres, y contener al menos
una letra y un numero.

Restaurar los valores predeterminados

Utilice el menu Predeterminado (Default) para restaurar los valores predeterminados
de la camara. Hay dos opciones disponibles:

* Restaurar: restaure todos los parametros, excepto los parametros de IP, a los
valores predeterminados.

* Predeterminados: restaure todos los parametros a los valores predeterminados.

Nota: el estandar de video no se puede restablecer a los valores predeterminados
mediante Restore (Restaurar) o Default (Predeterminados).
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Para restablecer la configuracién predeterminada:

1. Haga clic en Configuration (Configuracién) > Security (Seguridad) > Maintenance
(Mantenimiento).

2. Haga clic en Restore (Restaurar) o Default (Predeterminados). Aparecera una
ventana que muestra la autenticacion del usuario.

Introduzca la contrasefa del administrador y haga clic en OK (Aceptar).

4. Haga clic en OK (Aceptar) en el cuadro de mensaje emergente para confirmar la
operacion de restauracion.

Importacion o exportacion de un archivo de configuracion

Para importar o exportar un archivo de configuracion:

1. Haga clic en Configuration (Configuracién) > System (Sistema) > Maintenance
(Mantenimiento).

2. Haga clic en Browse (Examinar) para seleccionar el archivo de configuracion local
y, a continuacion, haga clic en Import (Importar) para iniciar la importacion del
archivo de configuracion.

3. Haga clic en Export (Exportar) y establezca la ruta de la ubicacién donde se va a
guardar el archivo de configuracion.

Actualizar el firmware

El frmware de la cAmara se almacena en la memoria flash. Utilice la funcion de
actualizacion para escribir el archivo de firmware en la memoria flash.

Debe actualizar el firmware cuando este quede obsoleto. Al actualizar el firmware, no
se cambiaran los parametros existentes. Solo se afiadiran las nuevas caracteristicas
con su configuracién predeterminada.
Para actualizar el firmware a través del explorador web:
1. Descargue en su equipo el altimo firmware de nuestro sitio web:
www.interlogix.com/video/product/
0
www.firesecurityproducts.com/bu/video

2. Haga clic en Configuration (Configuracion) > System (Sistema) > Maintenance
(Mantenimiento).

3. Haga clic en el botén Browse (Examinar) para localizar el archivo mas reciente de
su ordenador.

4. Haga clic en Actualizar. Aparece una solicitud para que reinicie la camara.
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Coémo reiniciar la camara

La camara puede reiniciarse facilmente de forma remota.

Para reiniciar la camara a través del explorador web:

1. Haga clic en Configuration (Configuracion) > System (Sistema) > Maintenance
(Mantenimiento).

2. Haga clic en Browse (Examinar) para seleccionar el archivo de configuracion local
y, a continuacion, haga clic en Import (Importar) para iniciar la importacion.

Haga clic en el botén Reboot (Reiniciar) para reiniciar el dispositivo.

4. Haga clic en OK (Aceptar) en el cuadro de mensaje emergente para confirmar la
operacion de reinicio.
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Funcionamiento de la camara

En este capitulo se describe como utilizar la cAmara una vez instalada y configurada.

Inicio y cierre de sesion

Puede cerrar la sesion facilmente en la ventana del explorador de la camara haciendo
clic en el botdn “Logout” (Cerrar sesién) de la barra de herramientas del menu. Se le
solicitara que introduzca su nombre de usuario y contrasefia cada vez que inicie la
sesion.

En la esquina superior izquierda de la ventana de inicio de sesion, puede seleccionar el
idioma del explorador. Admite inglés, chino, espafiol, aleman, ruso, francés y
portugueés.

Figura 11: Cuadro de dialogo Inicio de sesion

g1;1"u\.|l’i|iil:n'| IP Camera

Nota: si no se ha modificado la contrasefa predeterminada (1234), aparecera una
ventana emergente con un recordatorio para que realice esta tarea.

Modo de visualizacion en directo

Una vez que haya iniciado sesion, haga clic en “Live View” (Visualizacion en directo)
en la barra de herramientas del menu para acceder al modo de visualizacion en
directo. Consulte Figura 1 en la pagina 7 para ver una descripcion de la interfaz.

Puede detener e iniciar la visualizacion ﬁdirecto haciendo clic en el boton
Iniciar/Detener visualizacion en directo en la parte inferior de la ventana.

Grabar

Puede grabar video en directo y almacenarlo en el directorio que haya configurado. En
la ventana de visualizacion en directo, haga clic en el boton Record (Grabar) situado
en la parte inferior de la ventana. Para detener la grabacion, haga clic de nuevo en el
boton.

Cémo hacer una fotografl’aﬁ

Cuando se encuentre en el modo de visualizacion en directo, puede obtener una
fotografia de una escena. Simplemente haga clic en el boton Capture (Capturar),
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ubicado en la parte inferior de la ventana, para guardar una imagen. La imagen se
encuentra en formato JPEG. Las fotografias se guardan en el disco duro.

Reproduccion de video grabado
Puede buscar y reproducir facilmente video grabado en la interfaz de reproduccion.

Nota: debe configurar el sistema NAS o introducir una tarjeta de memoria SD en la
camara para poder usar las funciones de reproduccion.

Para buscar video grabado que se haya guardado en el dispositivo de almacenamiento
de la cdmara a fin de reproducirlo, haga clic en Playback (Reproduccion) en la barra
de herramientas del menu. Aparece la ventana Reproduccion. Consulte la Figura 12
mas abajo.

Figura 12: Ventana Reproduccién

glt:r-l...l\nﬂ'isi:::r'l IP Camera

Live View Configuration

Status - Hd J 14 P W

Sun Moo Toe Wed Thu Fn Sat

| = o O O, -

2014-8?-1“ 00:00:00

@ ® 0o

@ ® ©

Nombre Descripcioén

1. Buscar en el calendario Haga clic en el dia que desea buscar.

2. Buscar Comienza la busqueda.

48 Manual de configuracién de la camara TruVision 360°



Nombre Descripcién

3.

10.

11.

12.

13.

Barra de linea de La barra de linea de tiempo muestra el periodo de 24 horas del dia

tiempo gue se esta reproduciendo. Se mueve de izquierda (mas antiguo) a
derecha (mas reciente). La barra tiene un codigo de colores para
mostrar el tipo de grabacion.

Haga clic en una ubicacion de la linea de tiempo para mover el cursor
a la ubicacién en la que desee que comience la reproduccion.
También puede desplazarse por la linea de tiempo a periodos
anteriores o posteriores de la reproduccién.

Haga clic en Sia para avanzar o retroceder en la barra de la linea de
tiempo.

Botdn de reproduccion  Haga clic para abrir la ventana de reproduccion.

Control de Haga clic para controlar como se reproduce el archivo seleccionado.
reproduccion reproducir, parar, reproduccion lenta y rapida.
Control de audio Modifique el nivel de audio.

Momento en el tiempo  La barra vertical muestra en qué parte se encuentra de la reproduccioén
de la grabacion. Se muestran también la fecha y la hora actuales.

Vista multiple

Tipo de grabacién El cédigo de colores muestra el tipo de grabacion. Los tipos de
grabacion son grabacion programada, grabacion por alarmay
grabacion manual.

El nombre del tipo de grabacion también se muestra en la ventana de
estado actual.

Ampliar/reducir zoom.  Haga clic para ampliar o reducir el zoom en la barra de linea de
tiempo.

Funciones de archivado Haga clic en estos botones para las siguientes acciones de archivado:

Capture una fotografia de la reproduccion de video

. Inicie o detenga archivos de video.

Funciones de descarga  [EQ Descargue archivos de video.

Descargue imagenes capturadas.

Establezca el tiempo de Introduzca el tiempo y haga clic en [ —+ para localizar el punto de
reproduccién reproduccion.

Para reproducir video grabado

1.
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Seleccione la fecha y haga clic en el boton Search (Buscar). El video buscado se
muestra en la linea de tiempo.

Haga clic en Play (Reproducir) para iniciar la reproduccion. Mientras se reproduce
un video, la barra de linea de tiempo muestra el tipo y la hora de la grabacion.
Puede desplazarse manualmente por esta linea de tiempo utilizando el raton.

Nota: debe tener permiso de reproduccion para reproducir las imagenes grabadas.
Consulte “Modificacién de la informacion de usuario” en la pagina 42 para archivar
los archivos de video grabados.

Seleccione la fecha y haga clic en el boton Search (Buscar) para buscar el archivo
grabado que desee.
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4. Hagaclic en =3 para buscar el archivo de video.

5. En la ventana emergente, marque la casilla del archivo de video y haga clic en
Download (Descargar) para descargar los archivos de video.

Para archivar un segmento de video grabado durante la reproduccién:

1. Mientras se reproduce un archivo grabado, haga clic en para iniciar el segmento
de video. Haga clic de nuevo para detener la reproduccion del video. Se crea un
segmento de video.

2. Repita el paso 1 para crear segmentos adicionales. Los segmentos de video se
guardan en el ordenador.

Para archivar las imagenes grabadas:
. = . . o
1. Haga clic en para abrir la ventana de busqueda de imagenes.

2013-03-29 00:00:00

2013-03-29 23:59:59
Q

2. Seleccione el tipo de imagen, asi como la hora de inicio y finalizacion.
3. Haga clic en Search (Buscar) para buscar las imagenes.

4. Seleccione las fotografias que desee y haga clic en Download (Descargar) para
descargarlas.

Busqueda de registros de eventos

Debe configurar el sistema NAS o introducir una tarjeta de memoria SD en la camara
360° para poder usar las funciones de registro.

La cantidad de registros de eventos que se puede almacenar en el sistema NAS o0 en
la tarjeta de memoria SD depende de la capacidad de los dispositivos de
almacenamiento. Si se ha alcanzado esta capacidad, el sistema empieza a eliminar los
registros mas antiguos. Para ver los registros almacenados en los dispositivos de
almacenamiento, haga clic en Log (Registro) en la barra de herramientas del menu.
Aparece la ventana de Registro.
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Nota: debe tener derechos de acceso para buscar y ver los registros. Consulte
“Modificacion de la informacién de usuario” en la pagina 42 para obtener mas
informacion.

Figura 13: Pantalla Registro

Live View Playback Configuration

[2013-03-29 00:00:00

013-03-29 23.59.59

1. Tipo principal 4. Iniciar busqueda
2. Tipo secundario 5. Guardar los archivos de registro

3. Horade inicio y fin de la basqueda

También puede buscar registros grabados con los siguientes criterios:

Tipo principal: hay tres tipos de registros: Alarma, Excepcion y Funcionamiento.
También puede buscar Todos. Consulte Tabla 1 a continuacion para ver sus
descripciones.

Tipo secundario: cada tipo principal tiene algunos tipos secundarios. Consulte Tabla 1
a continuacion para ver sus descripciones.

Fechay hora: se pueden buscar los registros por su hora de inicio y finalizacién de la
grabacion.

Tabla 1: Tipos de registros

Tipo de registro Descripcién de eventos incluidos

Alarma Comenzar deteccién de movimiento, Detener deteccion de movimiento,
Comenzar modo de manipulacion o sabotaje y Detener modo de
manipulacién o sabotaje

Excepcion Inicio de sesion no valido, Disco duro lleno, Error de disco duro, Red
desconectada y Direccion IP en conflicto
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Tipo de registro Descripciéon de eventos incluidos

Funcionamiento Encendido, Apagado inesperado, Reinicio remoto, Inicio de sesion remoto,
Cierre de sesion remoto, Parametros de configuracion remota,
Actualizacion remota, Inicio de grabacién remoto, Parada de grabacion
remota, Control PTZ remoto, Inicializacion remota del disco duro,
Reproduccion remota por archivo, Reproduccion remota por tiempo, Archivo
de configuracion de exportacion remota, Archivo de configuracién de
importacion remota, Obtencion remota de parametros, Obtencion remota de
estado de funcionamiento, Iniciar audio bidireccional, Detener audio
bidireccional, Armado de alarma remoto y Desarmado de alarma remoto

Para buscar registros:

1. Haga clic en Log (Registro) en la barra de herramientas del menu para mostrar la
ventana Registro.

2. En la lista desplegable “Major Type” (Tipo principal) y “Minor Type” (Tipo
secundario), seleccione la opcién que desee.

Seleccione la hora de inicio y de finalizacion del registro.

4. Haga clic en Search (Buscar) para iniciar su busqueda. Los resultados aparecen en
la ventana de la izquierda.

Funcionamiento del control PTZ

En la interfaz de visualizacion en directo, puede usar los botones de control PTZ para
obtener el control de giro/inclinacién/zoom y otras funciones de la camara.

Panel de control PTZ

En la visualizacion en directo, haga clic en “/m para mostrar u ocultar el panel
de control PTZ.

Figura 14: Panel de control PTZ

@
®

1. Botones direccionales: controlan los movimientos y las direcciones del control PTZ. El
botén del centro se utiliza para iniciar el encuadre automéatico con la cAmara domo PTZ.

2. Zoom: permite ajustar el zoom.

3.  Movimiento PTZ: permite ajustar la velocidad del movimiento PTZ.
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Para definir una posicion preestablecida:

1. Seleccione un namero de posicion preestablecida en la lista de posiciones
preestablecidas.

2. Utilice los botones PTZ direccionales para mover la camara a la posicion deseada.

3. Haga clic en para finalizar la configuraciéon de la posicidon preestablecida actual.

4. Puede hacer clic en para eliminar una posicion preestablecida.

Para ejecutar una posicion preestablecida
1. Seleccione una posicion preestablecida de la lista.

2. Hagaclic en para ejecutar la posicion preestablecida.

Uso de los tours de posiciones preestablecidas

Un tour de posiciones preestablecidas es una serie memorizada de funciones de
posiciones preestablecidas. La cAmara permanece en un paso durante un tiempo de
exposicion definido antes de pasar al siguiente paso. Los pasos se definen mediante
valores preestablecidos. Se puede configurar un tour con hasta 32 posiciones
preestablecidas.

Puede configurar hasta ocho tours de posiciones preestablecidas.

Para definir un tour de posiciones preestablecidas:

1. En el panel de control PTZ, haga clic en [-] para acceder a la interfaz de ajustes
de tour.

2. Seleccione un numero de tour de posiciones preestablecidas en la lista
desplegable.

3. Haga clic en a para acceder a la interfaz de adicién de posiciones
preestablecidas.
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Add Preset Tour Path

4. Configure el nimero de posicion preestablecida, la duracion y la velocidad del tour
de posiciones preestablecidas.

Duracion del tour de El tiempo de permanencia. El periodo que una camara

posiciones preestablecidas permanece en una posicidn preestablecida antes de pasar a
la siguiente.

Velocidad del tour de La velocidad a la que se desplaza la camara de una

posiciones preestablecidas posicion preestablecida a otra.

5. Haga clic en OK (Aceptar) para guardar una posicion preestablecida en el tour.
6. Repita los pasos de 3 a 5 para afiadir mas posiciones preestablecidas.

7. Haga clic en K& para guardar todos los parametros del tour de posiciones
preestablecidas.

Para ejecutar un tour de posiciones preestablecidas:

En el panel de control PTZ, seleccione un tour de posiciones preestablecidas en la lista
desplegable y haga clic en O] para ejecutar ese tour.

Path 01 m OO0

&1 Pr 25

=2  Presetl 2s 30 -
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